Porownanie thumaczen Jeremiasza 50:41

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad Oto lud nadciaga z pétnocy 1 nardd wielki, 1 liczni
dostowny | dostowny krolowie si¢ podnoszg z krancow ziemi!*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Oto nadciaga z potnocy lud — potezny nardéd! Liczni
literacki krolowie $ciggajg z krancow ziemi!

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Oto lud nadciagnie z poinocy, nardd wielki, 1 liczni
literacki Biblia Gdanska krolowie zostang wzbudzeni z krancéw ziemi.

BG Przektad Biblia Gdanska Oto lud przyciagnie od poétnocy, i naréd wielki,
literacki i krélowie wielcy wzbudzeni bedg ze stron ziemi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Oto lud idzie z pétnocy a nardd wielki i krolowie
literacki mnodzy powstang z krajow ziemie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oto nadchodzi nardd z poétnocy, nardd wielki, 1 liczni
literacki krélowie powstajg z krancow ziemi.

BW Przektad Biblia Warszawska Oto lud nadciaga z péinocy i nardd potezny z wieloma
literacki krélami rusza z krancow ziemi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Oto lud nadchodzi z péinocy, wielki nardd, i liczni
literacki krolowie powstajg z najdalszych zakatkow ziemi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oto nadchodzi lud z pdtnocy, naréd wielki, i liczni
literacki krolowie powstajg z krancow ziemi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oto lud nadciaga z Potnocy 1 narod wielki, potezni
literacki krolowie zrywaja si¢ z krancow ziemi,

TUB Przektad bi6nis. Hosuit Ocb npuxoauTh Hapij 3 MIBHOUYI, 1 BEIMKUI Hapi[ 1
literacki nepeknan YBT YpCIIeHH] Hapi MiBeayThes 3 KiHIA 3eMII,

Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Oto nadciaga lud z poinocy, wielki nardd, oraz na
dynamiczny krancach ziemi budzg sie liczni krolowie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Oto z péinocy nadciagga lud, a z najodleglejszych
dynamiczny | Swiata miejsc na ziemi zostanie wzbudzony wielki narod oraz

wielcy krolowie.
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